Professor Dugin,


il suo invito cosě simile a quello di Elja Ehenburg alle truppe d'invasione a Berlino nel 1945 contro i miei  e  i suoi – fratelli ucraěni non č stato assolutamente una bella cosa.


Che perň Lei sia stato colpito alle spalle, diciamo da fuoco amico, con la perdita della cattedra universitaria a Mosca non č bello neppur questo e me ne dolgo.


Lei č vittima del suo entusiasmo eccessivo. Ma, come ha potuto notare, non c'č alcuno scontro di civiltŕ in atto. Siamo di fronte a una realpolitik con tutti i risvolti del caso, tra cui gli accordi di Mosca con Israele con la Cina e, a quanto annunciato, molto presto anche con l'Arabia Saudita.


La stessa politica energetica di oggi ricorda molto le logiche di Yalta.


Il futuro dei nostri popoli, se lo avranno un futuro, č oltre questa politica ed č nel rispetto reciproco e nella collaborazione.


Europa piů Russia č possibile, ma per questo deve esserci una forte e rivoluzionata Europa e si deve abbandonare ogni logica imperialistica, perché l'Impero č un'altra cosa.


Quali che siano – e ci sono indubbiamente – le manovre nemiche in Rus-Ucraěna, non si puň risolvere il tutto come l'effetto di un complotto nemico, cosě come non č soltanto il frutto di una cinica spartizione. Esiste, di base, la fierezza di un popolo europeo, quello Rus-ucraěno, che non puň essere trattato con il disprezzo stalinista come troppo spesso č accaduto.


Sono fiducioso nel fatto che chi ha reagito con fierezza e oggi vi č nemico sarŕ  un giorno il migliore interlocutore  di Mosca per un'azione positiva per tutti. Che non potrŕ essere la sottomissione a una potenza, che neppure č piů una superpotenza, ma l'alleanza tra soggetti liberi e degni.


La storia č zeppa di questi esempi.


Non č detto che a Maidan sia morta la cooperazione tra Russi ed Europei. Forse sono saltate le contraddizioni che dovevano saltare.


Peraltro non c'č né ci sarŕ mai cooperazione tra soggetti che non si rispettino e che non sappiano farsi rispettare.


So per certo che Lei disprezza i lacché e so che comprende perfettamente quello che Le dico.


Al di lŕ dell'eccitazione e della propaganda, la nostra fierezza europea č centrale perché il mondo cambi. Ci sono motivi d'auspicio.


Le auguro di recuperare la Sua cattedra. 


Gabriele Adinolfi 





Professeur Dougouine, 


votre invitation si semblable ŕ celle de Elja Ehenburg ŕ occasion de l’invasion des troupes sovietiques ŕ Berlin en 1945 contre mes frčres ukrainiens – vos frčres aussi – n’était pas une bonne chose. Mais vous avez été frappé dans le dos par un tir ami, avec la perte de votre chaire universitaire de Moscou. Ceci non plus n’est pas une bonne chose et j’en suis désolé. Vous avez été victime de votre enthousiasme excessif. Mais, comme on peut le constater, il n’y a aucun choc des civilisations en cours. Nous sommes confrontés ŕ une realpolitik par bien des aspects, notamment les accords de Moscou avec la Chine et Israël, ou, comme cela a été annoncé pour trčs bientôt, avec l’Arabie Saoudite. La politique énergétique aujourd’hui est trčs reminiscente de la logique de Yalta. L’avenir de nos peuples, s’ils ont un avenir, est au-delŕ de cette politique, il réside dans le respect mutuel et dans la collaboration. L’Europe plus la Russie est une possibilité, mais pour cela, il faut avant tout une Europe forte, et vous devez abandonner toute logique d’impérialisme, parce que l’Empire est une autre chose. Quelles qu’elles soient – et il y en a sans aucun doute – les man?uvres de l’ennemi en Rus-Ukraine, vous ne pouvez le résumer comme l’effet d’une conspiration, et ce n’est pas non plus de l’autre côté le résultat d’une partition cynique. Ce qui est arrivé est fondamentalement dű ŕ la fierté d’un peuple européen, la Rus-Ukranien, qui ne peut plus ętre traité avec un mépris stalinien comme cela est arrivé trop souvent. Je suis convaincu que ceux qui ont réagi avec fierté et que vous considérez aujourd’hui comme des ennemis seront un jour les meilleurs interlocuteurs pour Moscou dans le but d’une action positive pour tous. Cette action ne pourra pas passer par la soumission ŕ votre puissance qui n’est désormais męme plus une superpuissance, mais par l’alliance entre des sujets libres et dignes. L’histoire est pleine de ces exemples. On dit qu’ŕ Maidan la coopération entre Russes et Européens serait morte. Peut-ętre qu’ont simplement sautées les contradictions qui devaient sauter. Du reste, il n’y a jamais eu et il n’y aura jamais de coopération entre deux parties qui ne se respectent pas et qui ne savent pas comment se faire respecter. Je sais pertinemment que vous méprisez les laquais et que vous comprendez ce que je dis. Au-delŕ de l’excitation et de la propagande, notre orgueil européen est essentiel afin que le monde change. Il y a donc des raisons d’espérer. 


J’espčre que vous récupérerez votre chaire.


Gabriele Adinolfi 





Professor Dugin,


your invitation against mine - and yours - Ukrainian brothers, so similar to the one of Elja Ehenburg to the troops invading Berlin in 1945, was not a good thing, absolutely. 


But You were struck from behind, lets say by friendly fire, with the loss of your university chair in Moscow, fact that also is not good and for which I am sorry. 


You are a victim of your excessive enthusiasm. But, as everybody can note, there is no ongoing clash of civilizations. We are facing a realpolitik process with all the aspects of the case, including agreements of Moscow with China and Israel, and as announced very soon, also with Saudi Arabia. 


The same energy policy of today is very reminiscent of the logic of Yalta. 


The future of our peoples, if they still will have a future, is beyond this politic and in the sign of mutual respect and collaboration. 


Europe plus Russia is possible, but for this there must be a strong and revolutionized Europe and you have to abandon every logic of imperialism, because Empire is another thing. 


Whatever may be - and there undoubtedly are - the enemy manoeuvres in Rus-Ukraine, you can not reduce the whole thing as the effect of an enemy conspiracy, as it is not only the result of a cynical partition. There is, basically, the pride of a European people, the Rus-Ukraine, which can not be treated with Stalinist contempt as too often has happened. 


I am confident of the fact that those who reacted with pride and today are seen as an enemy will one day be the best counterpart of Moscow for a positive action, positive for all. That will be not the European submission to a Russian power that is no longer even a superpower, but the alliance between free and worthy subjects. 


History is full of these examples. 


It may be that in Maidan the cooperation between Russians and Europeans did not die. Perhaps the contradictions that had to explode just blew out. 


Moreover, there is not, nor will there ever be, cooperation between parties that do not comply and do not know how to gain respect for themselves. 


I know for a fact that you despise lackeys and I know you understand what I say. 


Beyond the excitement and propaganda, European pride is essential for the world to change. There are grounds for hope.


I hope you recover your professorship chair.





Gabriele Adinolfi 


